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Tedaj IV. V Ljubljani 15. julija 1864.  List 14.

R e d.

Preden drevce druge zlahtni, Kdor kazati pota hoce,

Samo zlahtni sad imd; Sam po njih naj pervi gre;

Preden tica mladim poje, Kdor uéiti hoée druge,

Sama lepo peti zna. Sam naj pervi razumé.
Jakoslav.

Rejna v zgledih. *)

Kaj more in mora odgoja storiti, kolike ji mora pomagati
sola in druzina, kake se goji in kako se ne goji, kako goji
Bog, svet, zivljenje, in kako se c¢lovek sam goji, — tako in
enako se v zivih zgledih lozeje kaze, kakor pa s samimi su-
himi vodili. Torej naj bi ti le zgledi kaj veljali:

Neki ucitelj je bil navajen dveh izrekov, ki ji je vselej
pravil starSem, ko so mu pripeljali kakega otroka v Solo. Per-
vi¢ je rekel: ,Sam ne morem peljati, vi mi morate pomagati!“
Drugié¢: ,In ¢e mi pomagate, pa ne smete nazaj vleéi, kedar
jaz naprej vlecem®.

Uéeni: ,Jutri bo solnce ob petih vzhajalo“.

Kmet: ,Ni res; jutri bode pozneje prisijalo“.

Uéeni: ,Jaz vendar bolje vem, kakor vi; kaj se Sopi-
rite!“

*) Te micne zglede smo prestavili iz am erlkanskega Solskega Cas-
nika ,Kath. Schulblatt“, ki ga slavni gosp. Franc Pirc iz Amerike posiljajo v

Idnbljano.
Vredn,
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Kmet: In jaz vem bolje, kakor vi. Ob petih ste vi se
v postelji; jaz sem ze takrat na polji, in vidim, kako in kedaj
pride solnce izza gore“.

Uceni: ,Mora vzhajati ob petih! Tako je zapisano v
moji knjigi®.

Kmet: ,Ali so nase visoke gore tudi v vasi kojigi? Vi
uceni znate dobro pisati!“

Stari ucitelj prisedsi v solo, vidi decka, ki je ravno za-
pisal na desko: ,Ucitelj je oslovski“. Stari uéitelj je tiho,
vzame kredo, in pristavi k besedi ,oslovski“ se besedo: ,gzo-
njac¥, ter gre potem mirno k svoji mizi in navadno poduéuje. —
V neki drugi soli se je tudi take zgodilo, kjer pa je bil uéitelj
bolj obéutljiv. Preiskoval je to hudobije na dolgo in Siroko,
in marsikteri nedolzni ucenec je bil kaznovan, pravega hudob-
neza pa vender ni zvedil; nazadnje je ucitelj od jeze zbolel, in
ni mogel nekaj dni v solo. — Kteri iz med teh dveh uciteljev
se je modrejse obnasal?

Oce Egidij Jajz je enkrat nekemu hlapeu dal knjizico za
placilo. Hlapec ni zadovoljen s knjizico, in pravi: ,Gospod,
dajte mi raji eno desetico!“ Jajz mu pusti knjizico, in mu da
zraven Se desetico. Dolgo potem pride hlapec zopet k Jajzu,
in ta ga vprasa, ¢e ima Se tisto knjizico. ,Imam jo se“, pravi
hlapec, ,in sedaj bi je ne dal za sto desetic®. Desetica, ki ste
mi jo dali, je ze davno sla po svetu; toda knjizice ne dam
od sebe dokler bom ziv.

Prakticna slovensko-nemska gramatika.
(Dalje in konec.)
Popolno pregibanje ¢asovnikov.

Kar se je pred posamesno pri dotiénih vodilih obravnalo
in poocitovalo z mnogimi zgledi, je tukaj vkup zbrano.

Nekdajna nemska slovnica (Sprachlehre) je precej, ko je
prisel ¢asovnik na versto, vse od ¢asovnika povedala, kar gre
od njega vediti; nove slovnice podajajo in pripovedujejo pa le
toliko , kar ucenci morejo prebaviti, in poslednjié, ko so se urili
z mnogimi zgledi, ponudijo ves nauk ob enem.

Treba je, da si uéenci oblike pomagavnih ¢asovnikih po
vseh ¢asih in naklonih dobro zapomnijo, sicer je vse njih znanje
negotovo, ker toliko vaj vendar ne moremo uéencem dati, da
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bi se to kar iz samih zgledov zapomnili; nekaj stalnega si mo-
rajo pridobiti; potreba jim je, da spoznajo in razlocijo pri ¢a-
sovnikih stevilo, osebo, ¢as, naklon in podobo; zavoljo tega
naj se pa teh obrazov naucé iz glave.

Pomagavnih ¢asovnikov ima nemski jezik troje; sloven-
séina ima le enega ,biti“,

»Popolno pregibanje ¢asovnikov® pozabljivim in lahkomis-
ljenim nerado gre v glavo, zato je pa treba spominjati jih vo-
dil, kterih so se bili popred uéili. Po versti kmali znajo od-
blebetati ,haben, loben“, ali prasaj jih zmesano, ali prasaj jih,
kako se pravi to ali uno po slovenski, bodo pa debelo pogle-
dali misle¢i: uc¢enik me prasa kaj taksnega, kar ni v bukvah. —
Primerne vaje bi bile tukaj takosne, kakorsne je dajala po-
prejsnja sola, n. p.: Pregibajte mi éasovnik ,haben“ v 2. osebi
ed. in mnoz. St. po vseh ¢asih in naklonih i. dr.

Pravilni ¢asovniki.

Ti se razdeljujejo v sibke in krepke.

Kaj so krepki ¢asovniki? V ¢im se razlocujejo od Sibkih ?
V kterih ¢asih preminjajo samoglasnico, kedaj jo preglasujejo ?
Te in taksne vprasanje bi bile tukaj na pravem mestu.

Vaja: Pregibajte ¢asovnik ,helfen® v 3. os. ed. in mnoz.
st. v naznanivnem naklonu po vseh éasih in v obojem naklonu v
djavni podobi, ,Kind loben“ pa po vseh casih in v obojem
naklonu terpevne podobe!

Otrok pregibaje te in druge casovnike bo prisiljen iskati
po bukvah pravilne oblike, in kedar otrok ljudske sole do tje
pride, da si zna potrebnih vodil po bukvah poiskati, je to do-
bro znamenje, ter smemo upati, da si bo v takih okolisé¢inah
sam pomagal. Le taksni otroci, ki si nikakor ne vedo sami
pomagati, ti so siroteji. M. M.

Pomenki

slovenskem pisanji.

XXVIIL
U. Ali ali (wohl, ja wohl) — pravi Dolenec, pa tudi:
Bali bali — kaj je vendar to?
T. To je, da ,Gorenci v nebesa ne pojdejo!“

U. Oho! morebiti jih pojde veé kakor Dolencev.u’*

T TR R TR T SR,
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T. Morebiti; vendar — tako sem slisal ne dele¢ od bele
Ljubljane, ako bo sodnji dan Gospod po slovenski govoril —
javalne 2!

U. Kaj je ze to; tega ne umém.

T. Ako porece sodnji dan Gospod tistim, ki bodo na
njegovi desnici, po dolenski: ,Balite, blagodarjeni mojega
Oceta!“ — se bodo vzdignili tedaj le Dolenci ter pojdejo za
njim v nebesa, ker Gorenci ne bodo vedili, kaj ¢e s tem reéi!

U. Kdo si je pa spet to izmislil?

T. Oponasali so to nekdaj Metelkoveem, ki so po nje-
govi slovnici spravili v knjigo dolensko ,balite balite“ na-
mesti ypridite“. On sam pise na ve¢ krajih od te besede p.
str. 23, 168 in 153, kjer pravi, da se slovenski be (ja wohl,
ey wie) vjema s ¢eskim in ruskim ba, in da temu Dolenee pri-
tika & ali le v bali, bale; in slednji¢ (cf. gimnaz. letn. 1864)
se bere po njem, da imajo Nemciiz slovenskega besedico bald
(v alemanskem bale) od bali, bale, to pa od besedice b7,
ki jo imamo v zelivnem naklonu, s sicer navadno pretiko pol-
glasnega ¢ v @ in natiko vezine besedice i ali le, od tod ve-
livni naklon: bali ali bale, balita, balite, kakor: jeli, jelita,
jelite (gelt, gelten’s, sag, saget ja, bejahet es), kjer ima
Murko : jeli, je li (was, ist's so? nicht wahr?) jeli da
oder jelita, e (nicht wahr ja? nicht wahr?) -— kaj le, was
nur ? itd.

U. Kali, ali kali — pravimo poprasevaje.

T. 1z kaj li je kali; teze je razdrobiti besedo javal-
ne, Potocnik javolne, Janezi¢ javelne (vermuthlich nicht,
schwerlich).

U. Kako pa jo razlagajo?

T. Vecidel iz ja-ali-ne, je-ali-ne, vendar od kod
in ¢emu » vmes? ali je samo zavoljo lepoglasja, da ne zévamo
preveé izrekovaje ja-a ali je-alne? — V hrov. imajo sicer
jali (oder), javi (gerade so, wie); v rus. in stsl. jav’, javé,
v jav’ t. j. ocito, javno, javalne — oc¢itno, res ali ne (va-
letne , cf. valere, sl. veljati, nems. gelten itd.)

U. Javalne reéem, in ve¢ povém, kakor ti z vsim svo-
jim razlaganjem!

XXIX,

U. Zavoljo lepoglasja — in unkrat si pisal za tega
voljo; zakaj pa ne pises zarad lepoglasja in zarad tega,
kar je v novejsih pisanjih tolikrat brati ?



215

T. Zakaj ne; e ti ni prav, pisem lahko zavolj, za-
stran, zadel, za delo, zbog in zboga, radi in zarad
in se porad — lepoglasja, in celo zategavoljo, zatega-
delj itd!

U. Kakor nalasé¢, tvarine dokaj; popisi in razlozi mi te
predloge ali razmeri mi one razmernike posamesno, ne pa
kar na mernike!

T. Za voljo in za tega voljo (um Willen, um willen,
volo, velle, lasko vogli lat. voluntas) je znano, kakor tudi, da
se v pisanji lahko sklene: zavoljo in na koncu o sme sneti
zavolj(cf.dovolj, zarano, zares; mém, tam itd. namesti mémo,
tamo). Prav znano je tudi stran ali zastran (seitens, cf.
kraj, konec, del).

U. Kako, da se pise zadel, zadelj in za delo?

T. V stsl. ima Miklosié: delja, del’'ma in del’mi (propter
iungitur cum geniiivo, cui postponitur); v nsl. se da po tem
izpeljevati iz a) del, deliti (pars, dividere, cf. stran, plat)
in b) delo (opus) in se vjema z gerskim pa tudi latinskim
ergo (ergon.) Da nekteri Ij (delj) pisejo, mislim, da s tem
znamnjajo stsl. jerek, ali pa, da se ima [ glasiti, kar se raz-
vidi tudi iz pisave delo. :

U. Janezi¢ ima str. 182 opombo : Predloga zavoljo in za-
delj (na KoroSkem je tu pa tam slisati tudi nesestavljeni delj —cf. rus. dlé)
vzameta ime vedkrat na sredo, n. pr. Pomagaj meni za tvoje dobrote voljo.
Dalm. Za nasih pregreh delo. Guts. — Za tega delj, za tega voljo itd.

T. Prav tako, ker skupej pisati je vendar preokretno,
p. zategadelj, zategavoljo! — Sicer ima Mkl nsl. za
nase délo propter nos rés. za nasih pregréhov délo res. za te-
ga déli rés. croat. dil lué. lit. dél, délej let. del.

U. Kako se pa zbog in zboga vravna ali zboga?

T. Zbog in zboga, éasih shog kakor shor, sloga,
smisel itd, je navadno le bolj ob hrovaski meji in pri druzih
juznih Slovenih. Kako bi se razlagalo, ne vém. Ali iz a) z
Bog, za Boga (um Gottes Willen, serb. vid. MiklL.), ali iz b)
zhogati se (cf. causa), ali morebiti celo namesti zbok (n. pr.
poleg in polek) iz bok v stsl. in nsl. latus, Seite (cf. stran,
zastran).

U. Zarad se je mladim pisateljem, ali kakor jih je Me-
telko rad imenoval, novakom kej priljubilo, da ga vseskozi
pisarijo.
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T. Jaz bi Ze raji pisal po stsl. radi: tega radi, sego
radi, in za sego radi (ob, propter, gratia). V hrov. in serb.
sostavljajo in spreminjajo : rad -i, zarad -i, porad - i.

U. Kaj le pomeni beseda sama na sebi?

T. Derznem si jo razlagati ali iz a) rad, a, o (lubens,
gratus), torej lat. gratia, ali pa iz b) raditi curam gerere,
curare, facere, torej lat. causa, ergo, in slov. del, zadel, za
delo. Potocnik ima str. 83 celo toraj (radi tega) folglich;
zato darum; zavoljo tega, za tega voljo, desswegen. In kar
velja o razpostavi v gerskem in latinskem (virtutis ergo, be-
stiarum causa, hominum gratia), skorej vse to velja v sloven-
skem. 1In kaj pise Janezié od teh razmernikov ?

U. Omenjeni samostavni predlogi (lat. propter, causa —
nemsk. wegen) kazejo vselej vzrok kacega djanja, in so éasi
vezniki v sklepavnih ali poslediénih stavkih (lat. propterea,
quapropter, itaque — deshalb, deswegen, darum, demzufolge,
folglich) ter naznanujejo posledek, ki izvira iz prednjega reka,
n. pr. Blagor zavoljo pravice preganjanim. Met. — Ogibljimo se prepira
zarad malih stvari. Napr. — Bog je zadelj nedolznih otrok tudi starse resil
nesreéne smerti. Sloms. — — Slaba tovarsija spridi dobro zaderzanje; zato-
rej ne zahajaj med slabe tovarse. Sloms. — Skusnjave so povsod; torej bodi
vedno pazen, da va-nje ne zabredes.

Pisma dveh slovenskih utiteljev.

Na Pustem polji na sv. Mohorja dan.
Dragi Svetoslave !

Veckrat sem ze slisal, da ze pri starih Rimljanih veljal
je pregovor: ,Quem dii odére pedagogum fecére“t. j.:
pKogar bogovi certijo, ga za ucitelja postavijo“. Vidis, in Rim-
ljani niso bili kar si bodi mozje, kajti njih spise se dandanes
prebirajo po ucenih Solah, in nekteri jih Se bolje ¢islajo, nego
cerkvene uéenike, in mislijo, da imajo v njih vire vse uéenosti.
V tej reci, kar so rekli od uciteljev, so pa tudi prave zadeli.
Res je sicer, kakor si mi pravil v poslednjem listu, da tudi
ucitelju zraste koséek kruha, toda kako ga mora pa tudi iskati,
da si ga vkup spravi! ‘beracati mora z vreéem na rami od hise
do hise in veckrat tudi Se zraven grenke besede pozirati, da
dobi Ze davno popred terdo. zasluzeno pescico zita. Tudi je res
da ljudjé, ki potrebujejo ucitelja, kolikor toliko spostujejo, toda
le tako dolgo, dokler ga rabijo, potem pa ga z mladino vred
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zasmehujejo. Zraven tega pa ima uciteljski ‘stan tudi vedno
veé pelina kakor medu — sitnosti, kakorsne se nikjer drugej
ne nahajajo. Uditelj je tako rekoé¢ obsojen, da mora ves bozji
dan — in tako dan za dnevom, teden za tednom — brihtati nevedne
butice; mora jim zabijati v glave ¢erke in jih vaditi potegljejev
s certalom in peresom; jih mora uéiti govoriti in steti in eno
in tisto re¢ sto in stokrat ponavljati; na zadnje pa Se vidi,
da je skoro ves njegov trud zastonj, da so terde glave vedno
terde, in da se jih tezko kaj prime. Ravno tako hudo in grenko
je ucitelju, ko more presirne in razposajene otroke vedno bru-
siti, da se lepo in redno obnasajo, in da mora vse njih na-
pake prenasati; to je res kriz vseh krizev. Kedar pridem iz
sole, mi se Sumi po usesih, kakor bi bil prisel iz gromeéega
mlina, in komaj se malo odpoéijem, hajd! Ze zopet bije Solska
ura, in vnovié moram na delo. — Moj duh slabi pri takem
enomernem in enakolicnem opravilu, poterpezljivosti mi zmanj-
kuje, in truden duh slabi tudi telo. — Sosed Zugovec mi je
rekel unikrat: ,Vendar se morate navelicati dan na dan z otroci
vkvarjati; jaz komaj cakam, da se otroci od mene spravijo,
kedar sem nejevoljen, dasiravno imam le troje“. Grajsc¢inski
oskerbnik, zelé omikan gospod, mi je ze tudi djal: ,Smilite se
mi, uéitelj , da ste se poprijeli toliko tezavnega posla; sej ste
sposobni Se za kak drugi posel; zmirom vendar ne bote podu-
cevali otrok. Kake morete biti zadovoljoi in veseli, ko se ven
in ven morate ubijati z otroci tako sirovih in nevednih starsev?¢
Slisavsi take in enake govore, postajam res vedno bolj nezado-
voljen, poterpezljivost me zapusca, in potem mi gre desetkrat
slabeje od prej; kje pa bi tudi élovek jemal toliko poterpezlji-
vosti? Veckrat se zjutraj namenim in pravim: ,Danes pa se
ne bom jezil; sej mi io ni¢ ne pomaga, poterpel bom, kolikor
bo mogoée“. In lej, pa komaj sem pri delu, ze pride pes, da
me zgrabi, piskerc skipi, in pozabljeni so vsi lepi sklepi. —
Kako pa ti ravnas, dragi moj, da si bolj poterpeiljiv? Kaj si
mislis, kedar slisis, da drugi ljudje uéitelja milujejo? Povej mi
tudi, kaj bi odgovoril omikanim ljudem, kedar bi milovali bore
nas uciteljski stan? Prosim, ne mudi se, pisi kmali

svojemu klavernemu

Tugoslavu.
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Malikoslovje.

Spisal Fr. Metelko.
(Dalje.)

Naharvali, popacena slovenska beseda (mende namesti
nekervavi). Tacit (,Germ.“ 43., H. str. 354) pise: ,Apud
Naharvalos (Nekervaves?) antiqu# religionis lucus
ostenditur. Prasidet sacerdos muliebri ornatu,
sed deos interpretatione romana Castorem Pollu-
cemque memorant, ea vis numini, nomen Alcis; nul-
la simulacra, nullum peregrin® superstitionis ve-
stigium, ut fratres tamen, ut juvenes venerantur“
Po Vollmer-u (,Myth. aller Nationen* Stuitg. 1836, p. 877)
je Alcis, Alces, Altschis le popacena slovenska beseda
sHolzy, Holtschy, ki je slovensk malik v podobi dveh bra-
tov izobrazen. De je bil to slovensk malik, se tudiiz tega vidi,
ker v nemskem malikoslovji (,Grimm d. Myth% p. 39, 204)
tega imena ni, in ker Tacit sam pristavi: ,interpretatione
romana, t. j. ¢e se na rimsko prestavi, in ynullum pere-
grine superstitionis vestigium“ kakor bi rekel: le
besede so ptuje, drugo nam je vse znano. Lahko je pa
misliti, de beseda Alcis kakor tudi Holzi, v pomenu deéek
ali mladencek, pride od staroslovenske hlak  (pl. hlaci) ali
hlast, t. j. celebs, ledig (hlacha, celibatus). Kdor je nava-
jen slovenskih besed pri ptujcih iskati, se ne bo cudil, ¢e najde
hlaci v aleis preminjeno. Na Litavskem je bil pa vitez in
polbog Alcis po imenu.

Nebe (Nebo, Nabo) obok nad njimi ali podnebje jim
je bilo mogoéno bozestvo; od tod, so si mislili, izvirajo vsi
drugi bogovi, kakor blisk in grom.

Negoda, boginja hudega vremena, nesrece, neprijet-
nega ¢asa.

Nemisi (Nemisa, Nemiza, Nemisia, Nemizia),
bog rodovitnosti, z glave mu prezé stirje zarki, ki vetrove po-
menijo, na spodnjem truplu mu lezi golob z razprostenima pe-
rutnicama, ki pravijo, de vihar pomeni.

Nia, Nya (Niam, Ninva, Nijola) podzémeljska ho-
ginja.

Nocena, pono¢na boginja.

Novo leto (Nov-rok, Navruc, Nevru¢) se je pri sta-
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rih Slovanih po leti zacelo; od tod se zdaj léto velja tudi za
poletje (Sommer).

Oblevaéka ali Kupaéka je oblivanje ali kopanje pri
nekterih slovésnostih.

Obr, Obor pomeni: velikan (gigas), po Grimmu od Avar,
Avarus.

Odin Y malik svetlobe na Litavskem.

Oglas, Ohlas, Ozvena, t. j. jék (Echo); je hil po
njih mislih lésni ali gorski duh.

Pan gospod, Pani gospa, pomenite velikrat bogove solnca
in svetlobe.

Perun % (od peri = ferio, quatio) v. Baram, Piorun
pols. Perkun, Perkunos, Perkunust, Parom, Peraun,
Peron, Prono, Prove, Proven. Tako razlicno so imeno-
vali mnogoteri slovenski narodi svojega nar visjega boga, ki
so si ga mislili v blisku, zato mu je bil Svetovit (Sveto-
vid) pridruzen.

Bielowski p. 15, H. str. 258 pravi: ,Peron sive Pie-
run vocatus a verbere, ac si diceres: fulminans’ to-
nans eandem, quam apud alias gentes Jupiter, inter
Slavos habuit existimationem, et maximus omnium
Deastrorum fuisse principioapudillos perhibetur®.

Pikal, Pikolo, Pikuljk, Poklus, Pokollos. Vse te
imena so eno, in pridejo od pekel, ki pomenijo podzemeljske~
ga boga. .

Pilvit %) (Pilwit), Plivnik, Plévnik, bog rodovitnosti,
ki stori, de zito plenja, tedaj je Plivnik ali Plévnik namesti
Plénjik. Pilvit (Pluto) je skorej kakor Sveto-Vit sostavljeno.

Pizio ali Kaunis je bil sin boginje Milde (Lade).

Podaga, Pohoda, Pogoda (Dogada, Dagoda)
boginja pomladi, jasnega visnjevega neba. Od Pogode (H.
274) pravi Dlugosz: ,Habebatur et apud illos pro Deo
Temperies, quem sua lingua appellabant Pogoda,
quasi bon® aure largitor®

Pohvist, Pogvizd, Posvizt, Negoda (intemperies)

1) Odhin, kakor se bere v Safarik’s »Slavische Alterthimer® L. str. 134 —
139., je bil mogoéen kralj in srecen vojséak.

2) Od Peruna in druzih bogov se bere ve¢ v ,Slov. Béela®, cislo 27,
teéaj IIL

3) Pilvit, morebiti namesti Beli Vit, kakor Beli Bog; bile, vile (t. j.
bele) pomeni pri mekterih Slovanih duse umersih in pri nas bilje (Todtenofficium).
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V Kievu je bil Pohvist v posebno veliki ¢asti, na Pemskem pa
pod imenom Neho da.

Poklus in Pokole kar Pikal.

Pokué hisni bog.

Poledne, Polednice (Daemon meridianus).

Polel, Lela, Lelum, Lelus v. Lel

Polkan, Rusovski lesni duh, ki ga je pol ¢loveka pol \
konja.

Porevit, Borevit bog zime, tudi pohitve (ropa).

Porembog, Potrembog (Potréb - bog) ki pomaga po-
trebnim, kakor Visnu pri Indjanih.

Porenuc, Porenut, bog porodnic, ki je imel pet glav.
H. str. 130: ;Hec statua quatuor facies representat,
quintam pectori insertam habebat, eujus frontem
leva, mentum dextra tangebat“ — ,Slavi pergebant
ad Porenutium, Deum scilicet embryonis et exora-
bant, ut liberos in utero bene formaret, quam vim
ei tribuebant, Slavonice appellatur: Poroniny“ Iz
tega se vidi, de so ga od porodnice tako imenovale.

Poritata, Porilada, Poruata, boginja koncanja (od poriti,
poruti ali porovati). (Dalje sledi.)

Kratkocasnica.

V nekem kraji je bil ucitelj tudi srenjski Zupan. Enkrat pride v tisti
kraj viksi Solski ogleda, gre k Zupanu, in ga vprasa: ,Ali ste zadovoljni s svojim
uéiteljem 2% Zupan in ucitelj ob enem odgovori: ,Z uéiteljem sem popolnoma
zadovoljen; toda on ni zadovoljen z menoj, ker mu ne morem po volji iztirjati
solskih dolgov®.

Noviee.

Iz Djek. Naj tudi jaz omenim veselega Solskega praznika,
ki smo ga obhajali na sv. Alojzija dan. Nas pre¢. gosp. fajmoster so
ta dan peljali otro¢ice k bozji mizi, ter so jih poziviliz nebesko jedjo.
Otro¢i¢i so potem ginljivo zapeli pesem ,Cvetica Marija“. Marsikdo
odrascenih ljudi je imel solzne o¢i in djal, da on ni bil nikoli take
srecen. Po tem svetem opravilu smo sli v Solo, Kjer smo otrocicem
razlagali njih sedanjo sreco in jih vnemali, da bi si odslej vedno priza-
devali, da bi bili sedaj in pozneje pobozni kristijani in zvesti der-
zavljani, ter vneti za Boga, domovino in cesarja. Iz Sole gremo ve-
selo popevaje na posestvo Jankotovo, kjer smo otrocice lepo pogosto-
vali in se Z njimi radovali. Gotovo ne bodo otroci pozabili tega ve-
selega dneva! — K tej slovesnosti se zraven pre¢. g. fajmostra po-
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sebno tudi pripomogli Jankotova druzina in tergovec g. F. Pokerznik.
Hvala ! J. Rupnik, uéitelj.

0d Sentjurja na Ssavnici. Tukaj, ,Tovars“, na nekaj novic!
V nasi Soli imamo druzbo ,Detinstva Jezusovega®, ki steje sedaj 169
udov. — Nas novoizvoljeni dekan, pre¢. gosp. Juri Kochek bodo
menda Se ta mesec tukaj obhajali svojo instalacijo; prec. gosp. Franc
Klobasa, tukajsnji zacasni zupnik, pa pojdejo za zupnika k sv. An-
tonu v Slovenske gorice. — Gosp. Vincenci Filipi¢, ucitelj v
Verzeju, je umerl. R, L P.! — Po nekterih krajih napravijajo tako ime-
novane Solske veselice (Schulfeste). Prosimo, da bi nam ,Tovars“ na-
znunil, kaj on misli o takih veselicah!

Pristavek ,Tovarsev¥ Dobro vravnane Solske veselice, ce
se napravljajo o pravem primernem ¢asu, . gotove Koristijo Soli. Mila-
dost je podobna njezni cvetici, ki se toliko lepse razvija, kolikor
vgodnejse ji je vreme. Solske veselice se morajo tedaj tako osnovati,
da duha zbujajo in povzdigujejo iz vsakdanjega zivljenja, in da se
vedno ravnajo po nekakem visjem (poboznem) znacaju.

Iz Zagreba. Rad bi ti bil, mili moj ,Tovars“, ze davno kaj pi-
sal iz nasega ,Zagreb - grada“, pa koderkoll se ozrem, ni¢ kaj po-
sebno primernega za te ne najdem. Solske novice in pa sploh, Kkar
se uciteljstva tice, stoji vse ravno na nicli Reaumirovega toplomera.
Socijalnost se casih kaj pomajé, pa berz, ko se le kolickaj pomakne,
da se kaj novega zgodi, pograbijo koj, zvecijo in prezvekajo ze drugi.
O takih receh pa te tudi gotovo ne bi kaj zanimalo. Ako bi ti kako
govorico naznanil, ki se Siri po Zagrebu, bila bi govorica o raz-
stavi, ki se bo 15 avgustat 1. zacela. Ze se vse pripravlja za
njo, in upati je, da bode sjajna. Ne le, da se trudi samo Solska mla-
dina, da jo tudi ona razveseli s svojim plodom, ampak tudi tukajsnji
ucitelji glavne izgledne mestne Sole pripravljajo v ta namen peda-
gogicno - didakticne spise, ktere mislijo v knjigi dati na svetlo z na-
slovom: ,Uspomenica“ Gledé na izverstne glave nekterih zagreb-
skih in sploh hervaskih uciteljev, pricakovati je, da bode ta hvalovredna
zbirka v pravem zmislu ,spomenica“ na razstavo. Tega primera
poprijeli so se tudi uciteljski pripravniki, in ve¢ jih je Ze spisalo ob-
ravnave o raznih predmetih. Postavljena bode tudi na izlozho Klaiceva
metoda o hervaskem, nemskem in cirilskem lepopisu i. t. d. — Ne-
davno je prinesel Solski list ,Napredak® vazen nasvet ,o uciteljskih
seminiscih, t. j. o zavodu, v kterem bi se mladenci za uciteljski stan
izobrazevali, ter bi ob enem stanovali s svojimi predstojniki. Da je to

r prekrasna misel, ki bi k napredovanju uciteljstva veliko pomogla, ne
da se tajiti; ker dve leti ste res nekaj premalo pripravniku, kteri se
hoce dobro pripraviti za pastirja mladosti, posebno takemu, ki se mora,
ako hoce ziveti, skoro ves bozji dan muciti s tezkim privatnim podu-
cevanjem malih otrok. Ako bi torej obveljal ta predlog nasega ,Na-
predka®, potem bi Hervatje zares dobili iz ,seminis¢a“ verstne ucitelje,
ki bi vedili kerniti mlado kri po pravi poti do potrebne omike. Daj
Bog tej prekrasni misli najbolji vspeh! — 22, pr. m. umerl je po
dolgi bolezni slavno znani, obcestovani g. Jozefl Partas, ucitelj



tukajénjega pripravnistva. Rajnki bil je za svoj imenitni poklic tako
zavzet, da je zavoljo nevtrudljive delavnosti na sSolskem polju skoro
popolnoma. ob vid prisel. V 44. letu svoje starosti zapustil je ta svet.
Silna mnozica ljudi, ki se je zbrala k slovesnemu pogrebu, pricala
je, kako cislan in zasluzen moz bil je pokojnik. Bodi mu zemljica
lahka! — Predavanja na nasi realki koncana so ze 5. t. m, Solsko
poslopje se marljivo sprenareja in popravlja, da se bode potem moglo
verstno predavati v verstnem poslopju. Program obseza kaj zanim-
ljivi spis o hervaskem hitropisu, ki ga je nas rojak g. Franc
Magdi¢ izverstno sestavil. Tudi naj povem, da g. Magdi¢ spisuje
poducno knjizico o slovenski stenografiji, da take dd tudi Sloven-
cem priloznost, izobraziti se v tem, tako zelé koristnem predmetu. V
visjem uciteljskem pripravnistva za realke, bila sta, kakor nam ome-
njeni letnik spricuje, samo dva slusatelja. Res nekaj premalo, ali od
konca gre vsaka re¢ pocasi. H koncu naj se povem, da je rav-
nokar iz Albrechtove tiskarnice izsla prav micno natisnjena kujizica,
pod naslovom: ,Cestitar za mladez¥, t. j. vosilnik mladosti, ki ga
je deloma sam, deloma pa tudi s pomoqo drugih spisal in vredil tu-
kajsnji ucitelj preparandl_)e, gosp. St. Novotn y. Deset tiskanih pol
napoln_]eno je z raznimi voiilei v vezani in nevezani besedi, med kte-
rimi se tudi nekaj slovenskih nahaja. Zehm, da bi Novotnyov
»cestitar® priromal tudi med slovenske domoljube. Cena mu je kaj
nizka — velja le 40 kr. — Zdravstvujte! ] o

Iz K. pri Kulpi. Zavoljo neke potrebne naprave pri tukajsnji
farni cerkvi se je bilo na povabilo pre¢. gosp. fajmostra prete¢. mesec
zbralo nekaj moz, da bi se posvetovali, kaj in kako. Kakor povsod,
tako tudi pri nas, so zraven postenih moz nekteri bahaci, ki, kedar
se kaj dela, hocejo vse lepo, drago in imenitno, kedar pa placujejo,
pa se radi odtegujejo. Nekega takega ustneza pri tej priliki gosp.
fajmoster opomnijo, da naj saj skerbi, da bo ucitelju redoma placeval,
in lej, to je bil ogenj v strehi! Naenkrat je bil pripravijen, da bi so-
gnal ucitelja iz sluzbe, rekoc: ,Jaz vem za drugega ucitelja“. In res
je menda nasvetoval nekega, ki bi bil po njegovi misli dober ucitelj,
dasiravno je za ta stan toliko sposoben, kakor zajec za boben. —
Tako, dragi ucitelji, bi se nam tu pa tam godilo, Ce bi se takim
mozem dala vecja oblast do sole. Po mojih mislih bi takim mozem le
tisti ucitelji vstregli, ki bi jim po dlaki gladili, Solo pa zanemarjali.
Boga zahvalimo, da ni tako! Tudi sem ze veckrat slisal v neki bliznji
vasi, ko so nekteri govorili: ,Nas ucitelj je ze prestar; ga bomo od-
pravili, in bome dobili drugega“. Taki ljudje mislijo, da se ucitelj
lozeje odstavi kakor hlapec, ki jim sluzi. — Taka bi bila tu pa tam
svoboda in sreca za ucitelja, po kteri nekteri nepremisljeno hrepené.
Bog je varuj! L. A

Iz Ribnice. Nasa Sola je menda ena naj starejsih ljudskih Sol
na Kranjskem. — Nimamo sicer dokazov .pisanih na pergament, tudi
ne na papir, Se manj kronograficnih svedoch vdolbljenih v marmelj,
ampak — na deskah. — Ta je pa zopet ribniska — bos rekel dragi
mi bravec. — Cudno, skorej smesno je to, pa vender resnicno. —
Na deskah za velikim altarjem v cerkvi sv. Jurja poleg nekdaj slo-
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vitega vitezkega grada na Orteneg-u nam to spricujejo sledeci last-
norocni podpisi in imena nekdajnih ribniskih uciteljev:

»Simon Gradischer, Schulmeister Anno 1690.

Jakob Schmitt L. M. in Reifniz Anno 1732,

Bernardus Lozhniker, Ludirektor 1740.

Fran Xav. Repesch 4 1756.

Se mnogo drugih imen in napisov nacerkanih z svinénikom ali pa
vdobljenih z nozkom se vidi za tem oltarjem; med drugimi je tukaj tudi
ime rajn. M. Novaka z 1. st. 1820., kterega se stari ljudje tukaj radi
spominjajo, ter pripovedujejo od lepih pesem, ki jih je ta moz pri bozji
sluzbi kar med pridigo iz ogovora zduhtal in potem zapel; tudi je tukaj
zaznamovan spomin strasnega pozara v ribniskem tergu: ,Den 18. Juli
1778 ist Reifniz abgebrunen“. Zakaj so se neki ti mozje, nasi spreduiki,
Bog jim daj vecni mir! tako radi na te deske zapisovali, ker imamo
ge sedem drugih pedruznic, pa se nikjer taki spomini ne nahajajo?
Menda zato, ker ta cerkev stoji na meji treh fard namreé¢: ribniske,
sodrazke in St. Gregorske. Vse¢ jim je bil. gotovo zali oltar, ki je
se dandanes ceden in primiren lepo zidani cerkvi, in zdel se jim je
dovelj mocan njihove imena nositi cele stoletja; ali pa se jim je pri-
loznost ponujala, da so se zapisovali, ker so tukaj za oltarjem, kakor
je se sedaj navada, sluzbo opravijali in popevali, kajti ta cerkev ni-
ma kora. — Ribniska Sola je pa nekdaj bolj slovela, kakor sedaj. Ucili
so se tukaj decki iz vseh kranjskih krajev, pa tudi od drugod. To
nam svedocijo ,Zlate bukve®, nas sedaj naj starejsi Solski spomin od
leta 1808., ki jih pa se sedaj rabimo. Naj povem tukaj nekaj imen
tadasnjih izverstnih ucencev:

Vallentschitsch Aunton aus Feistriz, Pfarr Dornegg,

Oru Josef aus Skoppu, Pfarr Tomai,

Hren Anton aus Vigaun, Pfarr Zirkniz,

Saiz Johann aus Brood in Kroatien,

Kopriuz Martin aus Billichgratz,

Warthol Peter aus Laaserbach,

Ivanetizch Martin aus Mottling,

Schretscha Raphael aus Bakra bei Fiume,

Benedik Johann aus Selzah,

Preschern Franz aus Felben, Pfarr Rodain“ (slavni slov, pesnik.)

Da je pa bila tukajsnja Sola v starih c¢asih bolj znamenita, ka-
kor sedaj, se ni cuditi, kajti bile so Sole na Kranjskem bolj redke od
sedaj. Cislali so jo neki tudi zavolj nemséine, ktera se je ucencem
na vse vize v glavice vtepala — pa z dobrim vspehom. (Kje si pa
ti bila, slovenscina mila?) — Naj ti Se povem, dragi bravec, kako
ge stevilo Solske mladosti tukaj pomnozuje. Leta 1848., ko sem jaz
tukaj sluzbo nastopil, je bilo v vseh treh razredih le 57 ucencev in
ucenk, sedaj jih ima vsako leto nad 300 (letos jih je 341) vsakdanjih
8 do 12 let starih in cez dve sto nedeljskih, Imeli bi jih pa e veé,
pa nam prostora manjka, ker pred 16. leti, ko je bilo nase lepo Solsko
poslopje sozidano, so se veljale besede ,eingeschult und nicht einge-
schult“, Zdaj pa ni ve¢ tako. — Da nam res prostora silno pomanj-
kuje, se iz tega vidi, ker pri vsem tem, da otroke Se le pri 8.




224

letih v Solo klicemo, se mora ucitelj I. razreda v eni izbi dan na dan
z 161. otroci in wucitelj IIl. razreda s precast. gosp. dekanom —
nevtrudljivim katehetom — v podstresni sobi, ki meri kakih 8 [[] seznjev
vkvarjati in potiti z 69. Ze odrascenimi otroci. Bog! Jose Rakeélj,
ucenik.

Iz vipavske doline. Ljubi ,Tovars!“ radi te prebiramo, in
zeljno pricakujemo tvojih listov, ker nam uciteljem vedno kaj svetovas
in nas telazis. Tudi nam prinasas marsiktero novico; ali vendar iz
vipavske doline v letosnjem te¢aju nismo Se kaj slisali. Gotovo je ze
marsikdo mislil, kako je to, da so vipavski ucitelji tako tihi. Vedi,
»Tovars¥, tudi nase Solsko polje je kolikor toliko nasajeno s ternjem,
Tudi takaj otroci ne hodijo povsod redoma v Solo, in tudi zavoljo uci-
teljske place bi se lahko kaj potozilo, — toda ker ,Tovars“ v 4. I
pravis, da naj bo ucitelj poterpezljiv, te vhogam in spoznam, da
je poterpezljivost vsakemu c¢loveku, posebno pa ucitelju zelé potrebna.
Na bodecem nasem Solskem polji pa se nam vendar vcasi prikaze
kaka upljiva cvetica. Cvetica taka je novica, da so 27, in 28. prel.
mesca prisli k nam preé. gospod prost in Solski svetovavec dr. Jare,
in 8o bili v vseh Solah nase dekanije. A. B.

Iz Dolenskega. Predragi bravei in sobratje, dovolite mi, da
8e nekaj dostavim k pismom, ki si jih Tugoslav in Svetoslav v ,To-
varsu® dopisujeta! Ravno pred dvemi leti smo se pri nasem ucitelj-
skem zboru pogovarjali, kako si more ucitelj svoje picle dohodke zbolj-
sati. Kramljali smo o tej rec¢i nekako tako le: Ze mladi wucitelj si
ne sme v svoji pervi sluzbi preve¢ upati in si zlatih gorda obetati;
njegov namen ne sme biti sumo denar in Casno premozenje. — Pred
vsem naj on skerbi, da marljivo opravlja svejo sluzbo, in vse drugo
mu bo priverzeno. Prava zadovoljnost naj bo uciteljeva prijatlica.
Vsak ucitelj, posebno ki ima slabe in picle dohodke, naj bi zapisal v
svoj dnevnik: ,Vzivaj zmerno, kar ti je Bog odlocil, in cesar zelo ne
potrebujes, si ne napravljaj!“ Posebno naj ucitelj studi baharijo; ba-
haci so vsem razumnim ljudem zelé zelé zoperni. Napuh, osabnost,
prevzetnost storé, da je c¢lovek nezadovoljen, spodkopujejo pravo
sreco, in pripeljejo ¢loveka v nadloge in neprilike. Naj se tedaj vsak
ucitelj skerbno varuje takih in enakih napak! — Pri ucitelju, ako
hece svoje picle dohodke pommoziti, naj velja zlato pravilo, ki pravi:
»Pridobi si; pridobljeno pa varuj in dobro obracaj!“ Res, ako ucitelj
svoje svete dolznosti zvesto in na tanko spolnuje, mu ne ostaja dovolj
casa, da bi se pecal z drugimi reémi in si z njimi mnozil svoje do-
hodke. Vendar so pa opravila, ki jih ucitelj v prostih urah sme oprav-
ljati. Tako je m. p. posebno poducevanje ucencev, poducevanje v
petji in glasoviru, Dovoljeno je tudi ucitelju, da kaj za srenjo spi-
suje ali risa. Vse take in enake opravila koristijo uciteljem. Posebno
dober pripomocek k uciteljevim dohodkom je sadjoreja, cCebelarstvo in
sviloreja. Zveden ucitelj si tedaj tudi o tej zadevi pomaga. Ucitelj
naj tudi v svejem pohiStvu postavi meje, ker mora vediti, da ne sme
biti ,zu nobel“. — Ravno tako naj se ucitelj tudi po svojem stanm
primerno obla¢i, in naj se varuje potrate. Ucitelj mora biti v vseh
okolis¢inah vedno pravi zgled poniznosti. Ucitelj s pi¢lo placo naj



si tudi pri hrani marsikaj odrece. Ako se ¢lovek pri slabih dohodkih
prerad ozira po boljsih jedilih in gosposkih pijacah, zabrede kmaliv ne-
potrebne dolgove, ki ga potem dostikrat celo zivljenje tarejo in stis-
kajo. — On naj se tudi varuje ,vor noblen Gesellschaften und Unter-
haltungen® ; zakaj pri takih okoliscinah clovek ne wore biti brez de-
narja. Njegova druzba naj bodo naj veckrat poducljive knjige, caso-
pisi in glasovir. Kersansko pritergovanje in zatajevanje samega sebe
pridobi uciteljevemu premozenju blagoslov bozji, in mu ga pomnozi,
ter obvaruje ucitelja pred veliko nadlogami. Na dalje tudi dobra, zve-
dena in var¢na gospodinja veliko pripomore uéitelju, da lozeje shaja ;
toda uciteljeva zena mora biti bogoljubna, pobozna, mirna, tiha, krotka,
poterpezljiva, in v vseh receh modra in previdna. Dobra in pridna
zenica ucitelju veliko pripomore in tudi prisluzi pri gospodinjstvu. Bla-
gor ucitelju, ako ima tako gospodinjo! Se vé, ako ima kaka Zena vse
svoje opravila le pred zerkalom, in ¢e si vedno zmisljuje in moza na-
ganja, da bi ji kupoval novo obleko, ne more se dobro gospodariti, —
Marljivost, delavnost, varcnost, zadovoljnost in pa pametno in modro
gospodarstvo more se tako picle in slabe dohodke uciteljeve zboljsati
in jim tudi pridobiti bozji blagoslov. M. Dobrépoljski.

Iz Radolice. 7. t. m. smo imeli tukaj uciteljski zbor. Pri tem
posvetovanji so bili pricujoci 3 duhovni gospodje in 15 uciteljev; 6
uciteljev pa ni bilo zraven, in sicer iz Gorjan, Lesec, Rate¢,
Kranjske gore, Jesenic in iz Ljubnega. Odgovarjali smo znane
vprasanja. Pervi odgovor je bil zelo enak odgovorom, ki jih je ze
»Tovars“ obdeloval. Drugi odgovor pa je terdil, da tristavke ni treba
uciti. K tretjemu odgovoru so prec. gosp. dekan in drugi duhovni
gospodje se pristavili, da za pobozno Solsko izobrazevanje je posebno
treba uciteljevega lepega zgleda i. t. d. Odgovarjalo se je vecidel
po nemski. J. C

Iz Ljubljane. Konec tega mesca bodo. vse ljubljanske Sole do-
koncale solsko leto. V mestni glavni Soli bo Solsko sprasevanje 24.,
28. in 29, t. m.

— Zopet je prislo na svitlo nekaj lepih napevov rajn. mojstra
Riharja, in sicer: ,Tantum ergo® st. 9, 10, 11, 12, 13, iz med
kterih ste stev. 9. v C-moll in 11. v A-dur zelé izverstne, — in
dve poli pesem pri sv. obhajilu, ki bodo vsem slov. pevcem in or-
glaveem gotovo prav dobro sluzile.

— Za Solske darila se ze tiska IIl. zvezek ,Dareka¥
ki bode kmali na svitlem,

Premembe v utiteljskem stanu in ragzpis slughe.

Za terdno sta postavljena g.g. Janez Kogej, ucitelj v Krasnji in
Martin Krek, uditelj v Smledniku. — @ Pavl Fajfar, ucitelj v
Smartnem pri Kranji, je umerl; — ta sluzba je tedaj z razpisom preé. ljubljan-
skega knezosk. Kkonzistorija 6. t.m. s &t. 779, z 196 gold. 30 kr.av. velj. letne

“ plade razpisana. Prosnje naj se ravnajo do milostljivega kneza in Skofa v Lju-
bljani in, naj se oddajajo do 16. avgusta t. 1.
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Darovi za Riharjev spominek.
Blagorodni gospod A. Z. 10 gold., — gospod Pavl Zoré, uditelj na

Berdu, 1 gold.
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